ISE103G Islenskt mal 1

Prof - synishorn



1. Skodid myndina og fyllid { eydurnar. (30 stig)

Anna og fjolskylda hennar




A myndinni er fjolskylda Onnu (15.12. 1963). Anna er frd

(Island). Hun er og talar . Han er

{edd arid

(1963) og a fimmta september. Hiin verdur prijitiu og sjo
a (pridjudagur). Hin

ljést har og (brinn) augu. Hin og

hennar tvo , emnn

sem heitir Kdri og eina sem heitir Asa.

Onnu heitir Arni, hann er kokkur og vinnur a . Helga er

Onnu. Per eru mjog gédar vinkonur. Pelin

gaman ad fara i bainn og tala saman & kaffihasi. Arni og Palmi eru hins vegar ekki mjog

2060ir og _ mjog olikar skodanir 4 6llu.

Peir eru mjog 6likir. finnst skemmtilegt ad vera heima og lesa en

Palmi er alltaf tti & bar med strakunum i vinnunni. Honum finnst lika mjog skemmtilegt {

(fotbolti) en Arni polir ekki iprottir. Flosi litli fer oft { heimsékn

til Fléka. Fléki er Flosa. Hann er sjomadur og er sjaldan heima.

Floki er og 4 engin born. Pess vegna finnst honum gaman pegar

Flosi kemur i heimsékn. Kari og Asa koma stundum med Flosa til Floka. Kari, Asa og Flosi

eru og leika sér oft saman. Gréa systir Floka
er krakkanna. Pau fara ekki oft til hennar af pvi ad hiin

svo mikid ad gera. Hin allan daginn {
bokabud. Helga, Groéu, vinnur lika 1 békabudinni.
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2. Hér er mynd af stundaskranni hennar Jonu. Hin er ad fara { 10. bekk { vetur. Skodid

stundaskrdna vel og fyllid sidan i eyOurnar. (15 stig)

10. bekkur | manud. pridjud. midvikud. fimmtud. fostud.
8:00 - 8:40 Danska Enska Danska Danska Danska
8:40 - 9:20 Islenska Islenska Enska Enska Islenska
9:38 = 1 Sterdfredi | Sterdfredi | Sterdfredi | Sterdfredi | Sterdlredl
10:15-10:55 | Enska Landafredi |Islenska Saga Edlisfraedi
11:05- 1145 | Vinnutimi Vinnutimi Liffredi Islenska

11:45-12:35 M A T 18] R
12:35-13:15 Tolvufredi | Bokfersla byska
13:15= 13:55 | Sund Tolvufredi | Bokfersla

14:05 - 14:45 Tpréttir

14:45 - 15:25 VEélritun

Jéna byrjar { skdlanum

Hun 4 alltaf ad meaeta klukkan atta

skolanum

Fyrsti kennsludagur

manud. 4. sept. 2000

(virkur dagur) en pad er fri

(helgi). Hiin er ekki { tima

(manudagur), 4. september.

(morgunn). Hun er {

(hddegi), pd getur hin farid heim ad borda. Hun er alltaf { sundi

(manudagur) klukkan

Hun er alltaf { steerdfredi pegar

(9:35)

(13:15 - 13:55).

bokferslu. Bokfersla er alltaf

(hadegi)

(hver dagur). Henni finnst skemmtilegast {

(dagur) tlar hin ad fara { bainn og kaupa sér ymislegt fyrir skélann, fot og bakur. Hin

er med

(fimmtudagur).

vasanuin.

(21.453,-) krénur {




3. Hrafn er ad fara i ferdalag. Hann fer inn 1 herbergid sitt og pakkar fotunum sinum
nidur { ferdatdskuna. Nefnio 5 hluti sem hann tekur med sér og til hvers hann aetiar

ad nota pa? Athugid ad beygja ordin rétt. (5 stig)

I herberginu eru pessir hlutir 4 gélfinu:

bangsi belti bindi bjuga blom bréf bursti diukka eyrnalokkar fataskdpur fiskabuir

gallabuxur gewsladiskur hafa ilmvatn koddi kollur lampi lopapeysa nattfot

peysa poki puasluspil rim simi skyr skyrta snjoégalli snjétittlingur stuttermabolur

trefill ullarteppi ulpa ur varalitur vesti vettlingar ysa

Hann @tlar ad taka med sér

4. Veljid réttar hjalparsagnir { eydurnar svo samtalid verdi rétt. Athugid ad beygja

sagnirnar rétt. (8 stig)

pu sagt mér hvad klukkan er?

: Ja, hin er half tvo.

Eg a0 fara ad drifa mig, annars kem ég allt of seint.

: Hvert ertu ad fara?

Eg ad meta 4 fund eftir hdlftima.

pua ad taka straetd?

Eg keyrt pig. Eg er 4 bil,
. bakka pér fyrir.

: ba lika fengid bilinn lanadan.

: Nei, ég ekki 4 bil.
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s Jeja, pa ég keyra pig.

eiga geta kunna skulu verda purfa



5. Lesid textann. Setjid rétt ord { eydurnar. (12 stig)

Sigurdur er havaxinn og grannur. Hann er med 1j6st . Hann er med
augu og hann er med og gleraugu. Hann er { svértum

og med regnhlif. Sigurdur er i gallabuxum

0g vesti. Sigurdur er ad fara i afmaeli { kvold. Asa, vinkona hans, er 27
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ara. Hann parf ad kaupa afmeelisgj6f handa henni. Hann hefur ekki hugmynd um hvad

hann 4 ad kaupa. Hann akvedur ad kaupa handa henni résir. Svo fer hann heim til pess

ad skipta um fot. Hann fer | og

. Hann setur lika a sig

bindi blaa blagren blaum gallabuxur har
hvita rauou skegg skyrtu stigvélum svartar

6. Lesid eftirfarandi samtél. Hvar er f61kid? Svarid i heilum setningum. (7stig)

Hanna: Rosalega er petta eitthvad léleg mynd.
Gunnar:  J4, svo borgar madur 500 krénur fyrir svona vitleysu.

Hvar er follad?

Jon: Get ég adstodad?
Svava: Ja, attu svona hvita stuttermaboli nimer 40.

Hvar eru Jon og Svava?

Rumnar: Ertu buin i badi?
Solla: Nei, ekki alveg, ég a eftir ad skola & mér hario.

Hvar er f6lkid?

Pall: Hvernig finnst pér leikritid?
Gréta: Mér finnst pad fint. Pad er gaman ad sja svona gamanleik.

Hvar er follkio?

Gunnar:  bad er allt i drasli hérna.
Jona: Eg veit, pad er ekki einu sinni plass fyrir bilinn,

Hvar eru Gunnar og Jéna?

Anna: Nennir pu ad fara it med ruslio?
Hreinn:  J4, ja. Klara pu pa ad taka ur upppvottavélinni 4 medan.

Hvar eru pau?

Ingunn:  Viltu lekka adeins { sjonvarpinu,
Heimir:  Nei, ég er a0 horfa a fréttirnar

Hvar er folkio?




7. Lesio samtélin. Hvad eru Solveig og Pétur ad gera? (3 stig)

P: Eigum vid ad kaupa greenmeti { matinn?

S Ja, tokum lika nokkra avexti og svo vantar okkur lika braud.

P: Settu pinulitio meira salt 1 sosuna, pa verdur hin fullkomin.

S: Finnst pér pad? Heyrou taktu fiskinn tr ofninum. Hann md ekki brenna vid.
P: A peysan ad fara i purrkarann?

S: Nei alls ekki. Hengdu hana upp.

P:  Settu handkledin 1 vélina nina. Eg er buiin ad taka allan pvottinn Gr henni.

8. Samsett ord. (5 stig)

Takid undirstrikudu ordin i sundur og synid hvernig pau eru samsett

(stofnsamsetning, eignarfall eintala eda eignarfall fleirtala).
Dami: ponnukokur: panna + kaka, eignarfall eintala

Bert er frd Noregi. Hann er 4 Islandi til pess ad lzra islensku. Pad er
mjog kalt 4 {slandi svo hann fer { fatabid og kaupir ullarsokka og

ledurjakka. Svo fer hann inn 4 kaffihis og fer sér ponnukokur med
berjasultu.




9. Still. Skrifadu 15 linur um pig sjdlfa(n). Hvernig litur pa at? [ hvernig fotum ertu?
Segdu fri fjolskyldu pinni. Segdu fra dhugamalum pinum. (15 stig)




